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Bože słowo za nas
Ći, kotřiž na Knjeza 
čakaja, dostanu nowu moc

Jez. 40,31
Wukladowanje lĕtneho hrona 1991 wot sup. 
R. Pappaia

Tute stowo Jezajasa je so nĕkak před třomi 
lĕtami jako lĕtne hrono wuzwolilo. Nichto 
tehdy njewĕdźeše, kajke budźe tute lĕto wu- 
padać. Dźiwam so tohodla jara, kak so tute 
hrono runjewon do našeje nĕtčišeje situacije 
hodźi. Je to za mnje pokiw Boži.

Mnozy su ze swojej mocu na kćncu. Při 
wšĕch zmĕnjenych politiskich pomĕrach 
knježi wulki strach a teź mučnota. Mi so zda, 
zo je mnohim smjeće zašło. Přećel ze „zapa- 
da“ pisaše mi tele dny: „Tu so husto prašeja, 
kak tomu, zo so pola Was nadobo telko rezig- 
nacije rozšĕrja.“ Wĕzo moźe so na tele praše- 
nje teź wotmolwa namakać. Možemy poka- 
zać na njewĕste pomĕry. Što može hižo rjec, 
kak so wšitko wuwije z dźĕłowymi mĕstnami, 
podružnymi pjenjezami a rentami. Widźimy, 
kak namoc, njetoleranca napřećo hinak my- 
slacym a wukrajnikam, kriminalita a ćežke 
njezboža stupaja. To pak njejsu zdawna hišće 
wšitke starosće. Tež naše wosady maja wulke 
problemy. Tohodla pojšeja mnozy hłowu.

Přichod je za nich cyle jednorje njewĕsty.
Tola tuton pospyt wotmołwy je za mi\je 

jenož poł wĕrnosće. Hač njeje tež tohodla 
telko rezignacije a mučnoty, dokelž mamy -  
a tu so tež ja njewuzamknu — přem ało dowĕ- 
ry do Božeje pomocy?

Widźu jasnu paralelu mjez našej situaciju 
dźens a ludźom tehdom , ke kotrymž Jezajas 
40 rĕči. Wjace hač 40 lĕt bĕchu woni hižo w 
babylonskim wuhnanstwje žiwi, w hinašim 
a cuzym swĕće. Žadosć za domiznu jich pře- 
sćĕhowaše, ale mnozy prajachu:To ženje hižo 
njebudźe. My so njewroćimy. Babylonscy su 
přesylni. Přećiwo nim tež naš Boh njedobu- 
dźe. Hewak njebychmy tu byli mjez cuzymi 
knježićelemi. A  wyše toho, puć domoj je nje- 
smĕrnje dołhi přez pusćinu. Ju njepřewinje- 
my. Za to naša moc njedosaha.

Přećiwo tutej formje rezignacije wojuje 
druhi Jezajas, kaž so profet wot 40. stawa 
sem mjenuje. Won staja mučnym a bjezna- 
dźijnym swoju njepowalnu wĕru napřećo: 
Kotřiž na Kjeza čakaja, dostanu nowu moc. 
Tak jednore to je! Woprawdźe? H aj, ći, kiž 
nĕtkole z Bohom liča, kiž Božim připraje- 
njam so dowĕrjeja, do jeho mocy, wulkosće 
a lubosće k jeho ludej wĕrja, skrotka, kotřiž 
na njeho čakaja, ći dostanu jeho moc. A  po- 
tom možeja woni tež swoju mučnotu přewi- 
nyć. Woni widźa zaso přichod a moža so na

puć k njemu podać. A  samo, jelizo tuton puć 
přez pusćinu powjedźe, tuta pusćina ma oazy! 
Tam je woda, wočerstwjenje, žorło žiwjenja. 
Boh je tute žiwjenje wuchowaca oaza.

Lubi čitarjo! Tute stare stroštne słowo pře- 
ćiwo rezignaciji a mučnosći wĕry je nĕtk naše 
lĕtne hrono za 1991. Njeje wone to , štož trje- 
bamy, zo bychmy dźens z nowej mocu a nadźi- 
ju so problemow a nadawkow přimnyli? 
Z  Bohom ličić tola rĕka, so tež tomu dowĕrić, 
zo znaje B6h mje z mjenom a adresu a tež 
w mojim ćĕlnym a dušinym stawje. Boh njeje 
mje wotpisał abo zabył. Won chce tež muč- 
nych a słabych pozbĕhnyć. Hdyž na njeho 
čakamy, nazhonimy jeho moc, tak zo može- 
my „pohonjeni“ (kaž worjoły, Jez. 40,31) 
dale žiwi być.

Na Berlinskim cyrkwinskim dnju 1989 prĕ- 
dowaše knjeni z W artenberg-Potter, mandźel- 
ska prjedawšeho generalneho sekretara Swĕ- 
toweje ekumeniskeje rady cyrkwjow w Gen- 
fje, wo Jez. 40. Wona praješe: „Dajće swojim 
wutrobam křidła rosć, ale wostańće zemi 
swĕrni! Jelizo mjerznjemy a třepotamy wot 
napinanjow našeho časa, rozpřestrĕja so 
Bože křidła nad nam i.“

Chcu nam zmužitosć činić, z tutej nadźiju 
a wĕstosću po tutych pućach lĕta 1991 poho- 
njeni a wobwarnowani hić.

Reinhard Pappai, sup.

Cyrkwinski jubilej 
w Rakecach

Rakečanska wosada woswjeći mjez 3. 11. 
a 9. 11. 1990 wosebitu ročnicu. Je lĕtsa tomu 
300 lĕt, zo so wjelbowy dźĕl našeje cyrkwje, 
tam hdźež wołtar steji, dotwari. Bĕ to přiči- 
na, zo so wosada na wšelakore wašnje zeń- 
dźe.

Sobotu bĕ swojbne popołdnjo, kotrež so 
z powitanjom a krotkej nutrnosću w Božim 
domje zahaji. Jako hosćo bĕchu mjez wosad- 
nymi dźĕći z Katharinenhofa w GroBhenners- 
dorfje, ze zapadneje Nĕmskeje wosadni 
z Bremena a Badbergena a přećeljo z Nižo- 
zemskeje. Hry za dźĕći, bjesada dorosće- 
nych, dźiwadło z Andreasom Stockom z Lip- 
ska a wĕzo tež kofej z dobrym tykancom 
skončichu so z lampionowym ćahom a tru- 
bjenjom pozawnistow před Božim domom.

Njedźelu bĕchu swjedźenske kermušne 
kemše. Knjez dr. Hermann powita w serbskej 
a nĕmskej rĕči wosadnych a hosći z partner- 
skich wosadow kaź teź wjenjanostu našeje 
gmejny. Knjez farar dr. Laue prĕdowaše, naš 
pozawniski chor a chor kritiskeje wosady 
IJM OND wobrubištej Božu słužbu. Swje- 
dźenski dźeń skonči so ze spĕwanjom z Ja- 
nom Baaij a nižozemskim chorom.

Knjez wyši cyrkwinski rada KreB z Drjež-

dźan bĕ srjedu 7. 11. 90 pola nas. „Cyrkej w 
pluralistiskej towaršnosći" bĕ tem a jeho 
přednoška. Z  wulkim zajimom słuchachmy 
na jeho jara wotewrjene słowa. 40 lĕt dołho 
bĕ w našim kraju cyrkej dźĕlena wot stata, a 
nĕtk smy nuzowani so přemĕnić a přemyslo- 
wać. Z  wjele problemow chcu tu jenož wu- 
zbĕhnyć:

— nabožina w šuli
— zbĕranje cyrkwinskich dawkow
— konfirmacija
— tak mjenowany „Seelsorgevertrag“
— diakoniske dźĕło.

Při tutych a druhich prašenjach přitomni 
zwĕsćichu, zo njejsu ze swojimi wobmyslenje- 
mi sami, hdyž na přichodne zjednoćenje wo- 
beju cyrkwjow hladaja.

Posledni wječor so ze stawiznami Božeho 
doma a wosady zabĕrachmy. Knjez dr. Herr- 
mann skedźbni we wobšĕrnym, zajimawym 
přednošku na to, zo bĕ drje hižo před nimale 
800 lĕtami tam , hdźež dźensa naš Boži dom 
steji, cyrkej a zo može so naša wosada nĕkak 
350 lĕt ewangelska mjenować. W on spomni 
na wuznamnych fararjow, kotřiž bĕchu we 
wjetšinje wot 1565 do 1989 Serbja. Wjele 
z nich pochadźeše z Delnjeje Łužicy. Stawizny 
wosady — k njej słušeja tež wjeski w Pruskej: 
Stroža, Sćeńca, Hermanecy, Wysokej a Koł- 
pica — njemožemy dźĕlić wot stawiznow wsy, 
kraja a Europy. Nĕšto wo tym nam tež wo-

pomnjenske tafle w cyrkwi praja. Na tute zwi- 
ski rĕčnik přeco zaso pokaza.

D okładne wuwjedźenja buchu wobrubjene 
wot hudźby z časa před nĕkak 300 lĕtami: 
Bach, H andel a Pecelius. Tutu poskićachu 
knjez farar dr. Laue z mandźelskej a dźowku, 
knjez kantor Bretsch a trubjerjo našeho po- 
zawnskeho chora.

W nĕhdyšej Hermančanskej łoži bĕštaj 
knjez Bretsch a jeho mandźelska mału wusta- 
jeńcu wuhotowałoj. Možachmy tak swĕčniki, 
keluchi a patenu kaž tež knihi, spĕwarske a 
wjele zajimawych wobrazow a fotografijow 
ze zańdźenosće wsy a wosady sej wobhladać.

Za cyrkwinski jubilej bĕchu rjany zešiwk 
z nastawkami a wobrazami zestajili Gabriele 
Bretsch, Siegfried Bretsch a dr. Gerhard 
H errm ann. H.

Přispomnjenčko
Wične hospodarstwo ma wjele dobrych 

stronkow. Wo tym njetrjeba so na tutym mĕst- 
nje drje dale přemyslować. Tola hdźež słonco 
swĕći, tam je tež sćin. Za tajki sćin mam, zo 
so wšo jenož wokoło pjenjez wjerći. Znaj- 
mjeńša zda so mi, zo tuton strach hrozy. Tak 
na přikład mi nĕchto praješe, zo ničo wjac 
darm o nječini, ale sebi tež najmjeńšu pomoc



zapłaćić da. A  na wuradźowanju, na kotrymž 
wo pomocy za chorych, zbrašenych a starych 
přemyslowachmy, so wjele wo pjenjezach a 
druhich organizatoriskich wĕcach rĕčeše, ale 
žane słowčko so wo dušinej pomocy njepraje- 
še. A to bĕ wuradźowanje mjez křesćanami!

*

2 , 0.

Čehodla januar januar rĕka?

Januar je prĕni mĕsac lĕta, to wšitcy wĕ- 
dźa. Čehodla pak won runje mjeno „januar“ 
ma a nic nĕkajke druhe, to  koždy njewĕ.

Wumyslili su sej tute mjeno před dolhim, 
dołhim časom — snadź tak před 2 000 lĕtami 
-  ludźo w Romje. Woni sej tehdy česćachu 
jednoho boha, kotrehož mjenowachu „Ja- 
nus“ . Myslachu sej, zo ma wćn wšo na staro- 
sći, hdźež so nĕšto skonči a so nĕšto nowe 
započnje. Na wobrazach molowachu „Janu- 
sa“ tak, zo mĕješe jednu hłowu, ale dwĕ 
mjezwoči: Jedne hladaše dozady, na to , štož 
je było; druhe doprĕdka na to , štož nowe 
přińdźe.

Prĕnjemu mĕsacu lĕta su tohodla po „ Janu- 
su“ dali mjeno „januar“ : W on skonči stare 
lĕto, na kotrež može koždy hišće wroćo hla- 
dać a so dopomnić. A  won započnje nowe 
lĕto, do kotrehož so doprĕdka hlada a so 
praša: Što wone noweho přinjese? T. M. 
(rys. Iza Bryccyna)

*

Njewĕm, hač tu přečornje widźu, ałe boju 
so, zo by so tajke myslenje mjez nami rozpře- 
strĕć mohło. Mĕnju, zo so to z našej wĕru 
zjednoćić njehodźi. Njeje so Jĕzus za tych 
starał, kotřiž njemožachu to jem u zarunać? 
Njeje Chrystus nas wumohł bjez wšeje našeje

*

zasłužby a dostojnosće? Njeje won nam lu- 
bosć k blišemu přikazał, kiž njehlada na do- 
bytk? Što mĕniće wy k tomu?

S. Albert

*

Rozprawa wo nazymskim 
schadźowanju Ewangelsko- 
lutherskeje krajneje synody 
Sakskeje

W dwojim nastupanju bĕ tuta synoda wose- 
bity podawk. Bĕ to  prĕnje schadźowanje w 
zjednoćenej Nĕmskej, přetož před lĕtom 
knježeše strach a njewĕstosć politiskich po- 
dawkow dla. Dźens stejimy před druhimi pro- 
blemami. Tež my jako sakska cyrkej dyrbimy 
swoj puć namakać we wulkim zhroma- 
dźenstwje ewangelskeje cyrkwje w Nĕmskej. 
Za lĕto ma tak daloko być, zo přistupja cyrk- 
wje zwjazka w nĕhdyšej N DR k EKD . Cyrk- 
wje w NDR dyrbjachu toła w 1. 1968 na ćišć 
stata EKD wopušćić, a konsekwenca tutoho 
wuwića bĕ załoženje Zwjazka ewangelskich 
cyrkwjow w NDR. Orgaizatoriske dźĕłenje 
pak njeje ženje duchowne dźĕłenje wuskut- 
kowało, kaž bychu to mocnarjo rady widźeli.

Radosć a dźakownosć wobknježeše wšĕch, 
kotřiž bĕchu natwar cyrkwje třoch kralow w 
srjedźišću Drježdźanskeho Noweho Mĕsta w 
zańdźenych dźesać lĕtach přewodźeli a slĕdo- 
wali. W tutym času nasta woprawdźite „twa- 
rjenje cyrkwje“ . Zwonkownje dostojne a 
prjedawšemu originalej wotpowĕdowace. 
Nutřka přihodne za zeńdźenja a kongresy při- 
prawjene. Rjane ajednore je  moj wusud.Tute 
twarjenje cyrkwje je jenož połojca 64 m doł- 
heje cyrkwje třoch krałow. Druha połojca bu- 
dźe cyrkej, kiž so hišće twari. Wobnowjenje 
hodnotneho wołtarja, kiž jeT hom ae stworił, 
budźe hišće nĕkotre łĕta trać.

Program schadźowanja synody bĕ zaso pře- 
kopjeny. Nĕkotre dypki dnjoweho porjada 
dyrbjachu so na nalĕtnje schadźowanje syno- 
dy přepołožić. Wažne wĕcy kaž na přikład 
interupcija abo natwar Drježdźanskeje cyrk- 
wje našeje knjenje njedadźa so za poł hodźiny 
wobjednać. Z  tym njeby so nikomu słužiło.

Koždu nazymu přednjesena rozprawa kraj- 
nocyrkwinskeho zarjada wobsahowaše nadźi- 
ju a starosće. Cyrkwinske wukubłanišća 
dyrbja so zdźĕla přeprofiłować, dokelž pro- 
cuja so wo připoznaće jako fachowe šule. 
Teologiski seminar w Lipsku chce sej zdo- 
być připoznaće jako cyrkwinska wysoka šula. 
Ratarstwa maja so wotnajeć. Cyrkwinske lĕs- 
ne zhromadźenstwa so rozpušća, a cyrkwin- 
ski lĕs přepoda so zaso wotpowĕdnej wosa- 
dźe. W twarstwje je to podobnje. Cyrkwinske 
twarske skupiny a twarske dwory njebudźeja 
tak dale wobstać moc, dokelž budźeja twar- 
ske košty tři do štyri kroć tak drohe. Twarska 
potrjeba bĕ so na přichodne łĕta na 108 mio 
NDR-hriwnow trochowała. Wjełe twarskich 
prostwow wot wosadow dyrbješe so najprjedy 
raz wroćo stajić, doniž njebudźe financowa- 
nje zawĕsćene. Započate twary so dokonča. 
Cyrkwinske dawki zapłaćichu so do pjenjež- 
neje zmĕny nimałe za cyłe łĕto a z tym nasta 
krajnej cyrkwi škoda 10 mio hr.

Rozprawa cyrkwinskeho wjednistwa spyta 
minjenych pjeć lĕt pohodnoćić. W užadanja a 
wopačne hodnoćenja woznamjenjachu tute 
łĕta. Rozprawa spyta tež stejišćo našeje cyrk- 
wje we woprawdźitosći SED-stata rysować.

Krajny biskop dr. Johannes Hempel da 
swojej rozprawje napis „Informacije, nadźi-

je“ a wuzna, zo smy jako cyrkej w zańdźeno- 
sći ze zastupnikami stata hinak rĕčeli kaž 
z cyrkwinskimi skupinami, kotrež su so hižo 
lĕta wjele kritiskich temow jimali, kiž njebĕ- 
chu za stat přijomne. Won praji: My smy jako 
cyrkej wšĕ tute skupiny kryli a po možnosći 
škitali. Won so prašeše: Kajka cyrkej nas wo- 
čakuje? Budźe to jednora a přewidna cyrkej, 
cyrkej bjez swĕtneje mocy, dźĕlenje cyrkwje 
wot stata abo diakoniska cyrkej? Rĕčeć dyrbi 
so wo slĕdowacym:

— bohata abo skromna cyrkej
— centralistiska abo regionalna cyrkej
— ludowa abo mjeńšinowa cyrkej
— bole institucija abo bole misionstwo.

Z  wutworjenjom Sakskeje jako kraja do-
stanje mjeno Ewangełsko-łutherska krajna 
cyrkej Sakskeje zaso bjezposrĕdni zmysł. Bi- 
skop rjekny na koncu swojeje rozprawy: Z 
napjećom mjez zrosćenej historiskej tradiciju 
a nowymi wjedźenjemi ducha zmĕjemy tež w 
přichodźe w sakskej krajnej cyrkwi činić, 
wone pak nas tež doprĕdka přinjese.

Wonkowne misionstwo rozprawješe w prĕ- 
nim dźĕlu wo misionskimaj konferencomaj w 
łĕće 1989 w St. A ntonio (USA) a w Manili 
(Philippiny). Misionske krajiny w Nowej Gui- 
neji a w Tansaniji trjebaja naše modlitwy a 
našu pomoc. W druhim dźĕlu pokaza so na 
problemy z wukrajnikami w našim kraju. W 
nĕhdyšej N D R  bydlachu 180 000 wukrajni- 
kow ze 129 statow. Tež hdyž je so ličba w 
poslednich mĕsacach trochu pomjeńšiła, tak 
budźemy borze zaso ze stajnje rosćacymi lič- 
bami ličić moc. Pjeć nowych zwjazkowych 
krajow budźeja dyrbjeć 20% do ZRN  zapu-



ćowacych ćčkancow přiwzać. W rozprawje 
napomina so k pomocy, wotewrjenosći a tole- 
rancy za cuzych w našim kraju. Synoda roz- 
žohnowa jednohłosnje „manifest“ na wosady 
k tutej problematice.

Synoda schwali dale wjacore cyrkwinske 
zakonje k płaćenju fararjow, cyrkwinskich 
přistajenych a dźĕłaćerjow. Mzdy maja so na 
40% wysokosće w starej zwjazkowej republi- 
ce zbĕhnyć. Z a dźĕći budźe so socialna při- 
ražka płaćić. Dale wobzamkny so zakoń wo 
wutworjenju centrałneho mzdoweho wotlićo- 
wanišća. Tež škitny datowy zakoń zwjazka

*

. . .  hdyž wysoko přińdźe, je  
80 lĕt . . .

Powšitkownje je našemu žiwjenju ze 70 lĕ- 
tami mjeza stajena. D ruhdy pak su nam hišće 
nĕkotre lĕta přidate. Tak smĕtaj našej lubaj 
bratraj fararjej Jan Paler a Pawoł A lbert w 
januaru swoje wosomdźesaćiny swjećić. Wo- 
baj staj jako wojakaj 2. swĕtowu wojnu pře- 
trać dyrbjałoj. Pawoł A lbert je wosebje ćer- 
pjeć mĕł w krutej zymje 1941/42 na ruskej 
fronće. Tehdom bĕ jeho žołdk schorjeł, tak 
zo bĕ lĕta pozdźišo ćežka operacija nuzna. 
Naš bratr Paler pak je po wojnje hišće dołhe 
lĕta w ruskim zajeću tradał.

Wobaj staj smĕłoj po wojnje swoju du- 
chownsku słužbu zaso wukonjeć, wobaj přez 
łĕtdźesatki w serbskich wosadach. Jan Pałer 
w Husce a Pawoł A łbert w Malešecach a w 
Michałskej wosadźe w Budyšinje, w kotrejž 
bĕ so narodźił.

Jako šułerjo a studenća so zahorichmy za 
serbsku wĕc a chcychmy serbscy prĕdarjo Bo- 
žeho słowa być. Wobaj staj swoj młodostny 
slub dopjelniłoj. Za to so jimaj dźakujemy a 
Boha chwalimy, zo je jeju nam zdźeržał. 
JEH O  prosymy, zo by jeju dale žohnował ze 
spokojnym mĕrom hać do zbožneho konca 
zemskeho puća.

*

NA W OPOMINANJE

Rudolf Mjeń a Pĕtr Ponich
Tuton mĕsac spominamy na dweju zasłužb- 

neju mužow serbskich kulturnych stawiznow.
Prĕni z njeju je Rudolf Mjeń. Dnja 

1. januara před 150 lĕtami, potajkim w lĕće 
1841, je wćn jako wyši farar w Lubiju zemrĕł. 
Jeho kolebka je stała w Njeswačidle, hdźež 
so won 28. 1. 1767 jako syn fararja Jurja Mje- 
nja — prĕnjeho wuznamneho serbskeho bas- 
nika -  narodźi. Po studiju teologije skutkowa- 
še won w Budestecach, Kotecach, Lĕwałdźe 
(Lawalde) a Lubiju. Rudolf Mjeń je sej kaž 
jeho nan předewšĕm jako basnik dobył trajne 
mĕstno w serbskej literaturje. Mjeztym pak 
zo starši Mjeń hišće pĕstowaše čiste barokne 
basnistwo po přikładźe sławneho nĕmskeho 
poeta Kłopstocka, je młodši Mjeń po wašnju 
basnjenja hižo zastupnik druheho časa. Naj- 
lĕpše jeho tworby su napisane w stilu ludo- 
weho spĕwa; z tym bu Rudolf Mjeń 
z bjezposrĕdnim předchadnikom Handrija 
Zejlerja. Titule jeho wulkich basnjow kaž 
„Žnĕ“ , „Chwalba burstwa“ a „Křćizna“ hižo 
praja, kajka bĕ jich tematika, mjenujcy wjes-

budźe so w našej cyrkwi nałožować. Dale 
wobzamkny synoda wutworjenje dźĕłoweje 
skupiny, kiž dyrbi puće za wujasnjenje staši- 
zańdźenosće přepruwować.

Wjele prostwow, kiž so přez zapodaća na 
krajnu synodu stajichu, bĕchu w namjetach 
wubĕrkow na plenum zakotwjene a so z tym 
wobjednachu. Tak n. př. wo nabožinje na 
šulach a cyrkwinske rozwučowanje, perspek- 
tiwa cyrkwinskeho dźĕła z dźĕćimi a młodost- 
nymi abo sołidarny přinošk cyrkwinskich so- 
budźĕłaćerjow k podpĕrje cyrkwinskich so- 
budźĕłaćerjow ewangelskich cyrkwjow we

*

ny miljej. A  ton won jara reałistisce a nawoč- 
nje wopisuje. Basnje Rudolfa Mjenja maja 
swoju hišće dźensa płaćiwu wumĕłsku hod- 
notu. To njech wobswĕdča nĕkotre štučki z 
jeho „Žnjow“ :

V

Pjeć bije. „H ejda, k swačinje!“
Na mjezy chwataju,
Tu holcy leža na brjuše,
Sydk hłodni leptaju.

Tam słodke piwo towarški 
Sej słodźeć dadźa, hlej,
Tu jedna hłoda hustanki,1 
Dwĕ hom yk škrabatej.

Nĕtk skibu chlĕba z twarohom 
Sej koždy pomaže,
Jan wokolenčk ze sydyrom 
Madłenje hrabnyć chce.

Na mjezy dźĕći rejwaja 
A z trosku patoki2 
Z  połprozdnej kany cydźuja 
A jĕdźa pomazki.

„Konc swačić!“ woła łam bora,3 
„So hišće napijće,
A  potom z loštom do dźĕła, 
zo dešć nas njezjebje."

* * *

Druhi procowar, na kotrehož spominamy, 
je Pĕtr Ponich. Přičina toho je 275. ročnica 
jeho narodnin. Ponich, kotryž je so nĕmsce 
ze swojbnym mjenom pisał Pannach, je  so 
narodźił 13.1. 1716 na Židowje a je jako farar 
skutkował w Budyšinku, w Nĕmskich Jenke- 
cach (Jankendorf pola^Niskeje) a w Maleše- 
cach. W Malešecach je won dnja 5. 6. 1785 
zemrĕł. Ponich bĕ slĕdźer na polu łužiskich 
cyrkwinskich stawiznow. Jeho dźĕła wšak 
njejsu pod jeho mjenom wušli. Wone su naj- 
prjedy wostali w rukopisu a su so pozdźišo 
wužili za knihu „Kurzer Entwurf einer Ober- 
lausitz-wendischen Kirchenhistorie", kotruž 
je skupina awtorow 1767 wudała.

dr. H. Jenč

1 hustanki su husty zbytk poliwki na dnje 
hornca

2 patoki su židke piwo
3 lambora je prĕni dźĕłaćer na žnjach

wuchodnej Europje. Na schadźowanju wu- 
zwolichu so tež synodalni ćłonojo cyrkwin- 
skeho wjednistwa.

Synoda — to je 80 synodalnych z cyłeje 
Sakskeje. Woni maja rozsudy tworić po naj- 
lĕpšim wĕdźenju a swĕdomju, a to njeje přeco 
lochko.

Kurt Latka, serbski synodalny

Knježe Božo, njebjeski Wotče, kiž sy nam 
swojeho Syna dał; spožč nam zo bychmy 
nowe lĕto w Jčzusowym mjenje započeli a 
we wšĕch swojich skutkaeh tebje, našeho 
Wotcam chwalili: Přez našeho Knjeza Jĕzom 
Chrysta, twojeho Syna kotryž je  z tobu a ze 
Swjatym Duchom žiwy a knježi wot wĕčno- 
sće do wĕčnosće. Hamjeń
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K nowemu lĕtu

N ĕtk zaso z Boha swita, 
nas z  cunjej ruku wita 
dźeń lĕta noweho, 
njech Božu hnadu chwali 
a dźakny wopor pali 
dźens Bohu cyłe čłowjestwo.

O njech tež w tutym lĕći 
nam Boža miłosć swĕći 
na puću žiwjenja!
Njech Bože žohnowanje 
nam schadźa kožde ranje 
a nad nami so překrasnja!

Ton Knjez ze swojej hnadu, 
ze swojej swjatej radu 
budź stajnje pola nas;
Won spožč nam twjerdu wĕru, 
nam pom haj k wĕčnom mĕru 
tam horje na njebjeski kwas!

Fiedler (we Lužičanu 1867)



Den danske kirkz ł  LyksSotg

Danske Bože słužby 
w Nĕmskej

Danski farar Werner M atlok w Glucksbur- 
gu pola Flensburga blisko danskich mjezow 
mi na prašenja wotmołwješe.

Prašene (Pr.): Kelko danskich fararjow je 
w Schleswig-Holsteinskej?

Wotmołwa (W.): 24 fararjow prĕduje w na- 
šich danskich wosadach.

Mjez nimi su třo nĕmscy staćenjo. Tamni 
21 maja danske staćanstwo.

Pr.: Su Waši wosadni dwurĕčni?
W.: Haj, wšitcy rĕča runje tak derje nĕmski 

kaž danski.
Pr.: Prĕdujeće Wy koždu njedźelu danski?
W.: Haj.
P r.: Prĕdujeće Wy w swojim Božim domje 

tež nĕmski?
W.: Nĕ, to rĕka, hdyž widźu, zo je tam 

jedyn D an, kotryž danski špatnje rozumi, 
wospjetuju z nĕkotrymi nĕmskimi sadami 
swoje danske prĕdowanje.

Pr.: Što wotmołwiće, hdyž so Was prašeja, 
čehodla danski prĕdujeće, hdyž wšitcy runje 
tak derje abo hišće lĕpje nĕmski rozumja?

W.: My smy D anojo, a danska Boža słužba 
je naša domizna.

Pr.: Kelko kemšerjow mĕješće zańdźenu 
njedźelu (23. 9. 1990)?

W.: 20
Pr.: Kelko dušow ma Waša wosada?
W.: 256 zapisanych wosadnych. Ja prĕduju 

na třoch klĕtkach we wosadźe.
P r.: W otebĕra łičba danski rĕčacych?
W.: H ač do 1900 mĕjachmy čisto danske 

wsy. Po 1920 ličba sylnje wotebĕra.

Pr.: Wy Danojo sće tu w Gliicksburgu a 
drje wšudźom w Schłeswig-Hołsteinskej w 
mjeńšinje. Hdyž so w busu abo mje dla w 
kofejowni z danskim wosadnym zetkaće, rĕ- 
čiće z nim najebać Nĕmcow wokoło Waju 
danski?

W.: Wĕzo, ałe može wšak so tež stać, zo 
mćj danski partner mi nĕmski wotmołwi, zo 
njeby z danskej rĕču nadpadnył.

P r.: Nimaće žanych Nĕmcow we wosadźe?
W.: Nĕ. Naše danske wosady su samostat- 

ne. Ewangełscy křesćenjo tu słušeja pak do 
nĕmskeje wosady pak do danskeje. My mamy 
swojeho danskeho propsta (superintendenta) 
kaž nĕmske wosady swojeho nĕmskeho.

P r.: Štć Wam danskim fararjam mzdu pła- 
ći?

W.: Cyrkwinske ministerstwo danskeho 
krałestwa — to rĕka přez jedne towarstwo 
podobne Gustava Adolfskemu towarstwu.

Pr.: Maće samsnu mzdu kaž nĕmscy fara- 
rjo?

W.: H aj, podobnu.
G erhard Wirth

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z Budyšina. Hdy tež to tale zyma popušći, 
je so lĕtsa nĕchtožkuli hižo prašał. Hodźi da 
so na tajke prašenje wotmołwić? Z  połnej 
wĕstosću nic, ałe wužitne hižo budźe, hdyž 
lĕtušu krutu a trajacu zymu z tajkej zymu 
minjenych časow přirunamy. Tajka kruta 
zyma je na zbože rĕdka; duž su hižo w zastar- 
sku tajcy ludźo byli, kotřiž su zapisowali, hdy 
je kruta zyma była. Nĕkotre zbĕrki tajkichłe 
zapiskow hač do prĕnjeho łĕtstotka po Chry-

stusowym narodźe wroćo dosahaju. Mnohe 
z nich wšak spušćomne njejsu ... Lĕtuša zyma 
k dołhim a zažnym słuša.

Serbske Nowiny, 24. jan. 1891

*

Porjedźenka
Redakcija prosy čitarstwo a awtora nastaw- 

ka „Socialistiske nalĕćo, kn. Arnošta Grofu, 
wo wodaće, zo stej so jej w nowemberskim 
wudaću zmylkaj stałoj :

W prĕnjej sadźe druheje špałty ma prawje 
rĕkać: ... zo njewobdźĕłachu jenož podu 
zhromadnje ...

W štwortej sadźe samsneje špałty ma rĕ- 
kać:

Samostatnje dźĕłacy ratarjo pak so ze stro- 
ny stata w přibĕracej mĕrje zanjechowachu.

S. Ałbert

POW ĔSĆ E
Hrodźišćo. Po dołhich Iĕtach čakanja je 

skončnje nĕtko naša wĕža zaroštowana. Jeje 
dospołne wobnowjenje je hižo dawno trĕbne; 
wjacore lĕta hižo je hłowny zachod do cyrk- 
wje zašlahany, dokełž hrožeše dełe padaceho 
wobmjetka a cyhelow dła strach kemšerjam. 
Wĕža ma so wobmjetać, kupula ma nowy 
koporowy kryw dostać, nowy časnik ma so 
zatwarić, błyskowod ma so kłasć. Problem 
budźe financowanje, dokełž je woporliwje 
wot wosady składowane zamćženje so łoni 
na połojcu pomjeńšiło.

Jeli wšo po planje pobĕži, ma wobnowjenje 
wĕže lĕtsa w łĕću dokonjane być.

Přeprošujemy
6. 1. — Třoch kralow
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michał- 
skej (A lbert), w samsnym času Boža słužba 
za dźĕći
13.30 hodź. kemše w Budestecach (Albert) 
13. 1. - 1. njedźela po Troch kralach
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
20.1 . — poslednja njedźela poTřoph kralach

8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w 
Poršicach (Małink)
10.00 hodź. kemše w Hrodźišću (Malink)
2 7 .1 . — 3. njedźela do postneho časa

8.30 hodź. kemše w M inakale (Feusteł)
12.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu
3. 2. - 2. njedźela do postneho časa
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michał- 
skej (A lbert), w samsnym času Boža słužba 
za dźĕći
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w 
Budestecach (A lbert)

Pomhaj Boh, časopis ewangelskich Serbow. Rjaduje Kon- 
went serbskich ewangelskich duchownych. — Ludowe na- 
kładnistwo Domowina, Budyšin, Sukelnska 27. Redaktor 
a skazanki: sup. Siegfried A lbert, Serbski kĕrchow, 8600, 
Budyšin, tel. 4 22 01. - ćišć: Serbska ćišćernja -  t. z w. r. 
— w. z. w Budyšinje. -  Wuchadźa jonkrćć za mčsac. Přino- 
ški a dary na konto: Sorbische evangelische Superintenden- 
tu r Bautzen, Sp. Bautzen 30 000 110.—


